Alfonsas Nyka-Niliiinas

Aklasis pasakoja apie namus
Tu klausi ka radau paréjes

(Nors nenoréjai palydét).

Mane namo uz rankos vedé véjas
Ir senas paukstis liepé nelitdét.

Radau ten motinos sekmadieniy maldas ir tavo
Zingsnius vienatvéj kambariy tuséiy.
Vidudieni klausiau art¢jancio lietaus oktavos
Po liepom su apakusiu pauks¢iu.

Po to atsiguliau ant priemenés grindy; jos plake,
Plazdé¢jo lyg kriitin¢je gyva Sirdis.

Tai nuostabi kalba, nes ja, apkurtes ir apakes,
Krauju ir gyslomis girdi.

Nemeiksciai, 1939

Namie

Prie dulkiny ir iStampyty koju glaudZiasi katé priéjus.

Ant stalo mano stebuklingos knygos,

Dar tebeskaitomos alkiiném pasirémusios $viesos ir vienumos.
Uz sienos miega motina (nepabudina jos véjas),

Ir tvinkstan¢ia naktim a$ vélei gyvenu namuos.

Uz lango vakaras su Slamanciais Seséliais.

Gudaus $nar¢jimo giesmém kazkas suséda kambary.
Pareina sutemos (jos niekada nesivélina)

Ir viska paslepia gilios platybés vidury.

Kampe dar Sneka laikrodis ir popieré¢liais padabinta lempa,
Nusviesdavus akis ir skurda slépusi Sviesa.

Nyku ir tusc¢ia — lyg pries Svente...

Bet tu nenori vél su manimi gyventi

Name kurs buvo mums vienintel¢ pasaulyje tiesa.

Atsiveria, kaip pasaky knyga vaikystéj, durys.
leina tévas ir sesuo: jis - su ziema plaukuos, ji —
Su pavasariu veide, abu.

Nusvinta sienos. Alkana naktis pro langa Zitiri,
O as, kazka atmings, vél iS nerimo drebu.
Nemeiksciai, 1939

Kiuciy naktj

AS pasiémiau visg gyvenima sunky

Ir laukais iSéjau Kiic¢iy nakti namo.

Prie pazistamy guoby man aSaros sunkeés,
Riisciai skundés keliai, slegiami vienumos.



Sunkios mintys man degino apsnigta galva:
Jie visi ten, uz stalo sukniube, litdi...

Ir klupdamas bégau i gimtaja kalva

Su uzkeiktu sidabro varpu jos $irdy,

Ir Saukiau, nuo snieguoliy ir vé€jo apsvaiggs:
Kas atlygins uz juos? Kas iSgelbés namus?
Aliejus ir kraujas spingsuléje baigeés,
Pasarvota $viesa, iSauginusi mus.
Nemeiksciai, 1940

Berlyno improvizacijos

I

AS neturiu nei motinos, nei té€vo, nei tévynes, nei id¢jos
Ir gyvenu legendoje uzgesusios liepsnos.

Nuostabios $alys, 1 kurias a$ jus nuvest Zadéjau,

Dabar jau miega praeities lede iSalusiuos sapnuos,

O 1 mane inirte zitiri milziniskos zvaigzdés,

Sustingg Saltyje visatos prarastos,

Vaikystej, véjo puciamos, berzy vir§iném zaide

Ir krite 1 kasas pavasario nakties keistos.

Uz dury kliipo aklas vakaras Kalédy,

Ilgai mangs ieskojes ir suradgs Cia,

Raudodamas, kad vél turéjes eit, sulaukti negalédamas,
Ir kad pasauly likus mums abiem tiktai kancia,

Kurios ¢ia, zemeje, deja, visiems pakanka —
Kovojantiems ir mirStantiems tustybéje ramiai,

Kol nepaklaus nuozmus likimas, apkabings rankom: —
Kam tu, Zmogau, $iai skausmo valandai gimei? —

Ant aslos kukc¢ioja melsva akis. [ mano kiina,

Kaip viska lauzantis ledynas, Sliauzia gyslomis Ziema
Ir dienos uzgula lyg antkapiai su skausmo runom,
Kuriy nezinomos prasmés mislingos slegiama
Isalkusi dvasia pradés pavasariu nebetikéti

(O gal tikrai jo ir nebuvo niekados

Pasauly?). Bet many jis, amZinai sparnus iSskétes,
Plasnoja erdvése vir§ nebiities juodos.

Sia naktj mano kraujuje susalti baigia Dievas
Ir sunkiose konvulsijose mir$ta kiino akmeny.
Galingos laiko ir tikrovés sroves nesasi uZzliejg,
Ir nebelieka nieko uz mangs — visa biitis many:
Didingi skausmo miestai ir Zaisly valstybeés,
Sudegg medziai, kraujo persunkti ligi Sakny.
Bet kas uZpildys sieloj tvyrancia tustybe
Sodomoj Zuvusiy svajoniy ir sapny?

Nes a$ nebeturiu nei motinos, nei tévo, nei tévynés, nei idéjos.
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N¢é vieno artimo, né vieno tolimo zmogaus.

Draugai — vaikystés vakaras, krutingj suledéjgs,
Apleistas saulés ir Sese¢liy Snabzdesio nykaus,

Ir monotoniskas ant keliy laikiusio lietaus zliogimas
Prie gimto stalo klausosi many minciy, —

Ir pasigirsta krauja stingdas klyksmas mélyny langiniy,
Nes paskutinis ju vaiduoklis guli mirgs po slenksciu.
Berlin, 1944.X11.25

Motinos daina

Mano motina dainavo daing:
Akyse jos plauke laivas.

AS pasirémiau | auksta stieba,
Ir daina isiSaknijo Sirdyje.

Mano motina dainavo daina:

Akyse jos skrido paukstis,

Ir didZiulis azuolas, kovodamas su véjais,
Paslépé ta pauksti sutemoj.

Mano motina dainavo daina:
Akyse jos krito lapai,

Ir daina, ir veidrodis pries langa
Buvo pilnas lapy ir rudens.

Mano motina dainavo daina:

Akyse jos laivas émé skesti.

Azuola su klykian¢iu pauks¢iu nulauze
Ir paliko veidrodyje mus abu.
Tiibingen, 1946

Orféjaus medis

Paréjes neradau namy, tiktai pédas
Vaiduokliy lietuje ir véjuos,

Tik gluosnio liemeny uzgijusias zaizdas
Ir medziy runom Svoksc¢iancias aléjas.

Neberadau tenai nei vakaro, nei jos,

Nei gobelene raudonos medzioklés scenos,
Tik veidrodi po gluosniu ant vejos,
Benamés rankos nuimtg nuo sienos;

Tik veidrodi, iSsaugojusi vienuma ir jos

Plauky spindéjima bezadi.

Ir uZkasiau as ja, atplésgs rankomis veléna nuo vejos,
Ir ten dainuodamas pasodinau Orféjaus medi.
Tiubingenas, 1946

Tyli daina
Nieko neliko tyloj. Tik tavo balsas



Vieni$as skamba zoléj ir tavo zingsniai
Tyliai slenka pakrantém,
Degancia saul¢j Zeme.

Nieko neliko tyloj. Auksinis rytas
Iesko taves po namus. Laukiné saulé
Diena pazinusi glosto

Ilgesi tavo plauky.

Nieko neliko tyloj. Taves nebuvimas,
Snerantis kraupiai Zol¢j, ir tavo ranky
Svelniis tonai ant veido

Gesta kartu su manim.

Baltimore, 1954

Fragonard

Naktis - mergaité, Sviesa uzgesinus,

Ateina prieblanda Slamédama gasliai,

Ir klausosi, kaip litidnas klavesinas

Verandoj, po glicinijom, prazydusiom vesliai,

Senos grazuolés atminimuos aidi

Svelniu romansu, pilnu laimés ir ziedy,

Ir Soka licknos balerinos - raidés

Sesely mieganéio dziaugsmingo billet doux.

Ale¢joj kriipteli Silkinis krinolinas;
Nubunda paukstis kranto azuole,
Ir teka jo daina, tyra kaip vynas,
Ménulio nusviesta taky zole.

Atbéga ragana, lickna ir pusnuogeé.
Jos kiinas { porfyro vaza panasus -
Ir maudosi, panirusi i ruko pusni
Ir { romantiskos dainos lasus.
Tiubingenas, 1946

Emmaus keleiviai

Didziulis medis, linkdamas | slénj,
Gelsvais Ziedais dabino kelio dulkes
Ir bronzinius tyliy keleiviy veidus.
Kaip laivas vakaras be garso plauke;
Raudonos burés, iSskleistos virs sody,
Lyg tunika sauléleidZio auksing,

I sunky santémio aksoma supo

EZia pareinan¢ios namo merginos
Nepaliestas karaliSkas kriitis.



Ir nama apgaubé tamsa. Ant stalo
Spindéjo duona ir rusciy keleiviy
Veidai ir surambéje kietos rankos.
Jisai séd¢jo vidury, pavarggs;

Bet nieks nesuvoké ir nesuprato,
Kodél Jis Sypsosi. Kazkur toli
Skambéjo paskutiniai kimiis zodziai
Senos kaip vé¢jas, kaip akmuo dainos.

Ant delno pasirémgs storas vaikas,
Siurkstus kaimietis — vyras ir §velni
Kaip nedazytas rausvo molio indas
Nutukus moteriSké — jo Zmona,
Zitiréjo Jam i veida, ir visi

Tikrai zinojo, kas yra ramybe.
Heidelberg, 1946

Mergaités daina

Sodai. Buvo be galo sunku

Juos nesti (bet kas yra sodai?),
Ir tavo rankos

Greit tapo nebepakeliamos.

(Bet kas yra rankos

Ir kaip atskirti jas nuo litidesio?)

Takas buvo $altas. Ejom
Nezinodami, jog tai tik sapnas,
Nezinodami, kad einame abu, —

Ir tu prispaudei savo Saltas liipas,
ISsunkdamas

Jau paskutini saulés lasa

IS mano nesuvokiamo tikrovéj kiino.
(Bet kas yra ktinas?)

AS dar tebebuvau zoleé

(Bet kas yra zol¢?),

AS dar nor¢jau biiti tik Zole, tik zenklas,
Tik klausimas ir nesuvokti

Savo kiino prasmes. Ir tu

Turé¢jai net sapne mangs neliesti,

Nes kiinas yra biiti.

Baltimore, 1956

Tuscia butis

Tus¢ias kaip vakarykstis

Laikrastis, VieSpatie,

Tavo pasaulis.

Bet mes ji skaitom ir tvarstom
Senas Zaizdas, kovojam pralaimétas
Kovas su priesu,



Kurs niekad neateis nuplauti

Mirusios tustybés,

Bandydami atnaujinti géda

Ir skausma brolio kiine.

Vie$patie, nebeilgai iStversim!
Paminklai gritiva! VieSpatie, nebeuzteks
Gélos ir pyk¢io

Atnaujinti mirties domenui:

Nes mes kovojam su savim.

Baltimore, 1975

Homero laivy katalogas

Vaikystej, skaitant [liada

(Kuri dabar, geriau jsizitiréjus,
Atrodo tik suaugusiy vaiky Zaidimai),
Mane svaigino Ksanto,

Vejancio Achila, pyktis;

Ziaurus Hefaistas, puolantis ugnim;
Nutuke unguriai ir Zuvys,

Apspite graiky ir trojény kiinus.

Bet ypac pritrenké tada
Kruopsciai Homero sudarytas
Laivy, atplaukusiy i Troja, katalogas
Su jy karaliy ir zymiausiy

Vady geneologijom bei Zygiais.
IS ju, Salia plepaus Tersito

Ir savo patarimais Dzeusui
Prilygstancio karaliaus Odiséjo,
Atmintyje kazin kodél isliko
Graziausias 1§ danajy (po Achilo),
Bet nejgudgs karo amate, Nir¢jas
Ir tik prabégomis uzsiminta
Ar¢jui trejeta stiny pagimdzius
Drovi mergaité Astioché.

AS ir dabar, kovoms prie Ksanto
Vaizduotéje seniai nurimus, klausiu:
Kas tu buvai, o Astioche?

Ir 1§ pasamonés skeveldry

Statausi juoda laiva,

Kad ir mane Homeras atsimintuy.
Baltimore, 1976

Autobiografija 1986

Gimiau ir augau dar tévy
Fantazijos sukurtoje valstybéje.
Turéjau savo

Namus ir savo varda.



Dabar as gyvenu

Savo paties lagamine, susidéliojes
Reikalingiausius kasdienybei daiktus, —
Miniatitirinius baldus ir knygu
Lentynéles su savo

Discours de la methode,

Su savo Sein und Zeit, su savo
Baigianc¢iom susidévéti

Kaukém, ir be perstojo
Veziojuosi save 1ektuvais

ir traukiniais

(Kartais nusisiunciu pastu).
Meégindamas surasti vieta

Laike ir buityje. Dabar

AS vadinuosi Killalusimeno.
Baltimore, 1986



